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El estimado camarada Kim Jong Un, Presidente de Asuntos Estatales de la RPDC

El camarada Kim Jong Un/fue reelecto
como) Presidente de Asuntos Estatales della REPDC

La eleccion del Presidente de Asuntos Estatales de la
Republica Popular Democratica de Corea que representa el
Estado y el pueblo, es el asunto estatal mas importante que
se decide por el supremo organo del poder estatal, en reflejo
de la unanime voluntad del pueblo coreano, para asegurar el
destino y futuro de todos los habitantes del pais y la dignidad
y el prestigio nacional y llevar a un ascenso constante la gran
era de exploracion de la prosperidad estatal nunca vista en la
historia de la Republica.

En la primera reunion de su XV Legislatura, efectuada el dia
22 de marzo, la Asamblea Popular Suprema (APS) de la RPDC
volvio a elegir al camarada Kim Jong Un como Presidente
de Asuntos Estatales de la Republica Popular Democratica de
Corea.

En el Palacio de los Congresos de Pyongyang reinaba
un ambiente solemne por la elevada conciencia politica y
el entusiasmo revolucionario de los diputados a la APS que
ejercerian con responsabilidad la mision y derechos atribuidos
por la época y el pueblo en cuanto al importantisimo asunto
estatal de enorme significado politico para garantizar la
eternidad de la causa revolucionaria del Juche.

La APS en su XV Legislatura declar6 con solemnidad
la decision historica de que fue reelecto el camarada
Kim Jong Un, destacado dirigente de la revolucion del Juche,
para el supremo cargo de la RPDC, en reflejo de la unanime
voluntad y deseo de todo el pueblo coreano.

La reeleccion del camarada Kim Jong Un como lider de

la gloriosa patria, la RPDC, constituye un acontecimiento
politico a ser registrado con letras mayusculas en la historia
de actividades legislativas de nuestro Estado y un jubilo
revolucionario de gran relevancia que acoge el pueblo coreano
en su lucha por abrir la nueva era de ascenso de la prosperidad
estatal segun la resolucion del 9° Congreso del PTC.

La reeleccion del camarada Kim Jong Un, idedlogo y
tedrico mas prominente en el mundo actual, gran estratega de la
construccion estatal y maestro de la creacion y transformacion,
dej6 abierta un futuro luminoso para fortalecer el poder de la
RPDC como poderosa arma politica de la construccion de pais
poderoso y realizar con anticipacion los ideales y aspiraciones
ambiciosos.

Todos los habitantes y los oficiales y soldados del Ejército
Popular redoblan la férrea voluntad y conviccion de que saldra
invencible el socialismo al estilo coreano y se cumplira sin
falta la empresa historica por construir un pais préspero y un
ejército poderoso cuando siguen con fidelidad la direccion del
camarada Kim Jong Un quien garantiza el futuro maravilloso
de las generaciones venideras registrando siempre grandes
transformaciones y victorias en el sagrado trayecto de la lucha
del Partido y el Estado.

Por contar con el camarada Kim Jong Un como jefe de
Estado, prosperard la RPDC, que avanza por el sendero de la
exploracion mas sagrada y audaz, como el prestigioso pais del
pueblo y como la potencia de independencia, autosostenimiento

y autodefensa.




EERE

EEREEER

En un momento historico en que todos los habitantes del
pais se han levantado con audacia en la lucha patridtica por
abrir nueva época dorada de salto y desarrollo incesantes
de nuestro gran Estado en apoyo de las resoluciones del 9°

Congreso del Partido del Trabajo de Corea, quedo abierta en la
capital Pyongyang la primera sesion de la XV Legislatura de
la Asamblea Popular Suprema (APS) de la Republica Popular
Democratica de Corea (RPDC).

Tuvo lugar el dia 22 de marzo la primera jornada de la
primera sesion de la XV Legislatura de la APS.

Participo en el conclave el estimado camarada Kim Jong Un.

El diputado Ko Kil Son, secretario del Presidium de la APS,

pronunci6 las palabras de apertura.

Una vez declarada la apertura, se interpretd el himno
nacional de la RPDC.

Hizo uso de la palabra Choe Ryong Hae, presidente del Presidium
de la XIV Legislatura de la APS y del comité preparatorio de la
primera reunion de la XV Legislatura de la APS.

Antes del debate de los puntos de la agenda, fueron elegidos
el presidente y los vicepresidentes de la APS.

El diputado Jo Yong Won fue elegido como presidente de
la APS, y los diputados Kim Hyong Sik y Ri Son Gwon como
vicepresidentes.

El presidente de la APS presidi6 el conclave.

Fueron presentados los siguientes puntos de la agenda en la
primera sesion de la XV Legislatura de la APS de la RPDC:

Primero: Sobre la eleccion del Presidente de Asuntos
Estatales de la RPDC

Segundo: Sobre la eleccion de los o6rganos de direccion
estatal de la RPDC

Tercero: Sobre la eleccion de las comisiones de la APS de
la RPDC

Cuarto: Sobre la enmienda de la Constitucion Socialista de
la RPDC

Quinto: Sobre la implementacién cabal del Plan Quinquenal
para el Desarrollo de la Economia Nacional presentado por el
9° Congreso del Partido del Trabajo de Corea

Sexto: Sobre el balance de ejecucion de los presupuestos
estatales de la RPDC en 2025 y los presupuestos para 2026

El conclave debatio el primer punto de la agenda.

El diputado Ri Il Hwan presenté la propuesta sobre la
eleccion del Presidente de Asuntos Estatales de la RPDC.

Propuso con cortesia ante la APS asignar de nuevo el cargo
importante de Presidente de Asuntos Estatales de la RPDC
al camarada Kim Jong Un, en representacion de la unanime
voluntad de todo el pueblo que confia y apoya absolutamente
a este gran hombre quien ofrecio la gran dignidad, honor y
gloria a la Corea socialista, defendi6 el destino del pueblo y
se responsabiliza del futuro de las generaciones venideras, y
por la potencialidad eterna y la nueva era de prosperidad de la
RPDC, asi como por las generaciones venideras que viviran
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felizmente en su regazo.

La APS declar6 con solemnidad la reeleccion del camarada
_ . | Kim Jong Un, quien con su genial perspicacia ideo-teorica y
I |I . A liderazgo excepcional conduce a la inica senda de la victoria la
|| ] I [ causa de construccion de potencia socialista, como Presidente
‘h / ' | (it _ | de Asuntos Estatales de la RPDC.

Como segundo punto de la agenda, el conclave eligio los
organos de direccion estatal.

El camarada Kim Jong Un propuso el proyecto de
composicion del Comité de Asuntos Estatales (CAE).

La sesion eligid6 a los diputados recomendados por el
Presidente de Asuntos Estatales de la RPDC como primer
vicepresidente, vicepresidente y miembros del CAE de la
RPDC.

Se eligieron el presidente, los vicepresidentes, el secretario
general y los miembros del Presidium de la APS de la RPDC.

La reunid eligi6 el primer ministro de la RPDC.

Por el encargo del Comité Central del PTC, el diputado Pak
Thae Song, elegido como premier, propuso los miembros del
gabinete que fueron nombrados con la aprobacioén unanime.

Fue nombrado el presidente de la Fiscalia Suprema, y




elegido el presidente del Tribunal Supremo.
Enrepresentacion de los miembros del Consejo de Ministros,
el diputado Pak Thae Song, premier de la RPDC, juré ser fiel
a la Constitucion de la Republica y responder con notables
resultados de trabajo a la confianza y esperanza del Partido y
el pueblo.
En el debate del tercer punto, la reuniéon eligio las

comisiones de la APS: la de Legislacion, la del Presupuesto y
la de Relaciones Exteriores.

Tuvo lugar el dia 23 de marzo la segunda jornada de la primera
sesion de la XV Legislatura de la Asamblea Popular Suprema
(APS) de la Republica Popular Democratica de Corea (RPDC).

Como cuarto punto de la agenda, el conclave discutio la
enmienda de la Constitucion.
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Al respecto el diputado Jo Yong Won, presidente de la APS,
rindi6 el informe.

La cita parlamentaria delibero el anteproyecto y aprobo con el
consentimiento unanime de los participantes el decreto “Sobre la
enmienda de la Constitucion Socialista de la RPDC”.

En la reuniéon se abord6 como quinto punto de la agenda el
tema de implementar cabalmente el nuevo Plan Quinquenal para

el Desarrollo de la Economia Nacional.

El diputado Pak Thae Song, primer ministro del Consejo de
Ministros, present6 el informe.

El conclave aprobd por unanimidad el decreto “Sobre la
implementacion cabal del Plan Quinquenal para el Desarrollo de
la Economia Nacional presentado por el 9° Congreso del Partido
del Trabajo de Corea”.




El camarada Kim Jong Un pronuncio el historico discurso de

orientacion politica en la reunion de XV Legislatura de la Asamblea
Popular Suprema de la Republica Popular Democritica de Corea.

10

El camarada Kim Jong Un dijo que es importante desarrollar enérgicamente las tres

revoluciones: la ideologica, la tecnologica y la cultural, de acuerdo con la coyuntura actual
de la construccion socialista, manteniendo invariablemente el principio de la independencia,
el autosostenimiento y la autodefensa, y el ideal de dar primacia a las masas populares, en la
construccion y actividades del Estado, y exhort6 a todos los diputados a la APS a trabajar con
mas vigor y mucho empefio como duetios de la politica estatal y representantes del pueblo para
coronar el lustro ulterior con las transformaciones mas excelentes y valiosas y para el futuro de

nuestro Estado que se desarrollara mas.

i

En la reunidn se discutié como sexto punto de la agenda el tema
de los presupuestos estatales.

Fueron adoptados la resolucion de la APS de la RPDC “Sobre la
aprobacion del balance de ejecucion de los presupuestos estatales
de la RPDC para 2025” y el decreto de la APS de la RPDC “Sobre
los presupuestos estatales de la RPDC para 2026”.

El jefe de Estado pronunci6 el discurso de orientacion politica.

El estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General del
PTC y Presidente de Asuntos Estatales de la RPDC, sali6 a la sede
de la reunion para aclarar el rumbo de las politicas importantes
del Gobierno de la Republica.

X

El camarada Kim Jong Un pronunci6 el historico discurso de
orientacion politica.

El felicité a todos los diputados elegidos como miembros del
decimoquinto periodo del supremo 6rgano legislativo de nuestro
Estado prestigioso por la gran confianza y apoyo de todos los
habitantes del pais.

Hizo el balance de las labores estatales hechas en la XIV
Legislatura de la APS que escribieron los anales exitosos con su
lucha ardua, y presenté las tareas programaticas y los remedios
incumbidos al Gobierno de la Reptblica para promover la
prosperidad del Estado y fomentar el bienestar de la poblacion
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conforme a la nueva altura de la causa socialista al estilo coreano.

Es importante desarrollar enérgicamente las tres revoluciones: la
ideologica, latecnoldgica y la cultural, de acuerdo con la coyuntura
actual de la construccion socialista, manteniendo invariablemente
el principio de la independencia, el autosostenimiento y la
autodefensa, y el idel de dar primacia a las masas populares, en
la construccién y actividades del Estado, enfatiz6 y exhort6 a
todos los diputados a la APS a trabajar con mas vigor y mucho
empefio como duefios de la politica estatal y representantes del
pueblo para coronar el lustro préximo con las transformaciones
mas excelentes y valiosas y para el futuro de nuestro Estado que
se desarrollara mas.

El diputado Jo Yong Won, presidente de la APS, pronuncio las
palabras de clausura.

La primera sesion de la XV Legislatura de la APS sirvié de una
oportunidad historica que ha redoblado el entusiasmo patridtico
de todos los habitantes de apoyar con fidelidad la orientacion
del camarada Kim Jong Un y abrir vigorosamente la era de
prosperidad integral del Estado duplicando el impetu combativo
con que allanaron la era de transformaciones sin precedentes en
la historia.




El camarada Kim Jong Un se tomo la foto junto con los miembros del Consejo de Ministros designados
en la primera reunion de la XV Legislatura de la APS en el Palacio de los Congresos de Pyongyang

El camarada Kim Jong Un

felicitayy.estimula alosmiembros
del Consejo.de Ministros)y
diputadosiala APS

El estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General del Partido
del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos Estatales de la Republica
Popular Democrética de Corea, se reunio el dia 23 de marzo en el Palacio
de los Congresos de Pyongyang con los miembros del Consejo de
Ministros, recién designados en la primera reunion de la XV Legislatura
de la Asamblea Popular Suprema, y los diputados a la misma legislatura
de la APS.

14

El camarada Kim Jong Un se reuni6 con los embajadores extraordinarios y plenipotenciarios acreditados en el extranjero,
que vinieron a la patria y se tomo la foto junto con ellos

L e -

El camarada Kim Jong Un felicito a los diputados la realizacion exitosa de la primera reunion de la XV Legislatura de la APS y
se tomo junto con ellos una foto que se quedara para siempre en los anales constitucionales de la Republica
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Todo el pais rebosa de gran orgullo y alegria por la reeleccion
del estimado camarada Kim Jong Un, destacado dirigente de
la revolucion del Juche, como jefe de Estado de la Republica
Popular Democratica de Corea.

En tal circunstancia, se ofrecid el dia 23 de marzo la funcion
artistica para felicitar la celebracion exitosa de la primera sesion
de la XV Legislatura de la Asamblea Popular Suprema.

Cuando el camarada Kim Jong Un sali6 junto con los diputados
a la XV Legislatura de la APS, todos los ejecutantes y los
espectadores le rindieron con entusiastas aclamaciones la maxima
reverencia y gloria al supremo representante del prestigioso
Partido, Estado y pueblo y bandera de todas las victorias y glorias.

Se distinguieron entre los espectadores los participantes en
la reunion parlamentaria y los funcionarios de los ministerios y
organos centrales, asi como los ciudadanos, jovenes y estudiantes
de la capital.

En la escena iniciada con el coro femenino y coro "Prospera,
patria", se presentaron las canciones famosas de tema patriotico
que reflejan el sentimiento ideologico del pueblo coreano de amar
y glorificar para siempre la patria madre mas grandiosa y mas
hermosa en el mundo.

Conmovieron mucho a la audiencia las piezas que sintetizan el
espiritu, impetu y dignidad de Corea donde todos los habitantes
marchan con pasos firmes por el inico camino del socialismo hacia
la prosperidad integral del Estado formando un ente vivo con la
patria en la era de cambios en que la gran idea revolucionaria e
ideal sirven de inmortal bandera de la época y poste de lucha.

Termind con el himno nacional de la RPDC la funcién que hizo
mas firmes la conviccion absoluta de que prosperara eternamente
la patria guiada por el camarada Kim Jong Un, representante de
la potencia de la Corea socialista y padre generoso del pueblo
coreano, y la invariable voluntad de apoyar con fidelidad a este
gran hombre sin par depositandole el destino y el futuro.

El camarada Kim Jong Un respondié cordialmente a la
multitud tras expresar profundo agradecimiento a los ejecutantes
que manifestaron con la excelente funcién artistica el invariable y
fervoroso apoyo al Gobierno de la Republica.

La gala conmemorativa multiplicé el impetu, patriotismo y
entusiasmo revolucionario del pueblo coreano de apoyar con
lealtad la direccion del camarada Kim Jong Un y levantar sin
falta sobre el territorio patrio un paraiso socialista donde se
realicen todos sus suefios e ideales.
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Cuando todo el pueblo coreano esta envuelto por las alegrias

y jubilos por haber acogido el dia histérico para consolidar mas
el régimen socialista centrado en las masas populares y preparar
la firme garantia del poder para el desarrollo integral del Estado
se realizaron el dia 15 de marzo en los colegios a lo largo y
ancho del pais las elecciones de diputados a la XV Legislatura
de la Asamblea Popular Suprema (APS) de la Reptblica Popular
Democratica de Corea (RPDC).

El estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General del
Partido del Trabajo de Corea (PTC) y Presidente de Asuntos
Estatales de la RPDC, visitdé la Mina de Carbdén Juventud de
Chonsong del Complejo Carbonifero Juventud de la Region
de Sunchon y particip6 en las elecciones en la circunscripcion
electoral No. 48 del colegio No. 150 para las elecciones de

diputados a la APS.

El camarada Kim Jong Un se dirigio al lugar de elecciones
enviando el cordial saludo a los obreros de la mina que hacen
activo aporte al desarrollo de la economia nacional con el aumento
productivo, en sefial de su pura fidelidad al Partido, la revolucion,
la patria y el pueblo.

Fue acogido con cortesia por el secretario jefe del Comité del
PTC en la provincia de Phyong-an del Sur, Ri Kyong Chol, y los
funcionarios responsables del complejo y la mina.

Le acompafiaron los cuadros directivos del Partido y el
Gobierno, Kim Jae Ryong, Ri Il Hwan, Kim Tok Hun y Kim Yo
Jong.

Luego de recibir la cédula desde el presidente del comité
electoral, el camarada Kim Jong Un voto a favor del gerente de

21



la mina, Jo Chol Ho, candidato a diputado a la APS.

Charlando con Jo, le estimulé deseando que fuera fiel a la
responsabilidad y deber como auténtico representante del pueblo,
encargado directo de las actividades legislativas y activista
politico, teniendo presente la confianza y esperanza que le
depositan los carboneros y habitantes locales y la encomienda de
la patria y el pueblo.

El pronunci6 un discurso histérico ante los votantes de la mina.

Dej6é muy impresionada a la audiencia el discurso apasionante

22

del camarada Kim Jong Un quien presento ante la patria y la época
a los carboneros reconociendo su pura conciencia y esfuerzos
sinceros e iluminé el grandioso proyecto para transformar todas
las minas carboniferas del pais.

Terminado el discurso, todos los participantes dieron
agradecimiento y vitores al distinguido dirigente de la revolucion
coreana y padre generoso del pueblo.

El camarada Kim Jong Un averigu6 el estado de la mina y de
su produccion.

23
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Reiterando la importancia de la mision y el papel de la rama de
la industria hullera en incrementar de manera estable y sostenible
la economia nacional, dijo que el trabajo de reforzar el dominio
carbonifero deviene un eslabon principal de significacion
estratégica en el cumplimiento del nuevo Plan Quinquenal y en el
desarrollo en perspectiva del pais.

Si el cultivo agricola se necesita para la vida de las personas, la
extraccion de carbon es importante para el Estado, sefialé y destaco
la necesidad de prestar atenciones partidista y estatal a la produccion
de carbdn, alimento de la industria, y aumentar la inversion estatal
en esta rama. Y ratifico que la construccion de la mina como la
cuenca carbonifera estandarizada con minerajes mecanizados e
informatizados constituye el inicio de las labores para consolidar el

24
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cimiento material y técnico de todas las minas carboniferas del pais y
mejorar las condiciones de trabajo de los carboneros.

Cada vez que recordaba el trayecto de nuestra lucha ardua pero
victoriosa, me llevaba a la reflexion primero sobre los esfuerzos
desconocidos de los carboneros y les agradecia siempre, dijo y
prosiguidé que no hay nada que escatimar para ellos.

El CC del Partido tomo la firme decision de convertir dentro
del lapso del 9° Periodo del PTC todas las aldeas mineras en las
urbes modernas y cultas como la zona de Komdok que se habia
transformado en el lugar ideal en los ultimos afios, acot6 y afirmo
que en el tiempo cercano se discutird una estrategia de corto,
mediano y largo alcance al respecto.

Ese dia, el camarada Kim Jong Un se fotografié junto a los
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carboneros, los ameritados laborales y los funcionarios de la
mina.

Terminada la filmacion, estallaron de nuevo las aclamaciones
estremeciendo el lugar.

Estimulando a los carboneros muy emocionados, el camarada
Kim Jong Un expresé su esperanza y seguridad de que los
obreros de la Mina de Carbon Juventud de Chonsong coronaran
con alza productiva el primer afio de la implementacion de las
resoluciones del Congreso del Partido llevandose la nueva fe y
optimismo y haciendo gala del impetu redoblado.

Alentados por el afecto y confianza del gran padre, los obreros
de la mina carbonifera tomaron el juramento de mostrar con el
aumento productivo su apoyo absoluto a las resoluciones del 9°

Congreso partidista y garantizar el desarrollo y prosperidad del
Estado, guardando en lo profundo de corazén la misién honrosa
de encargados de la base avanzada para el desarrollo de la
economia independiente.

La visita del estimado camarada Kim Jong Un a esta mina
carbonifera sirve de un motivo histérico que declar6 la nueva
partida hacia la civilizacion y modernizacion despidiéndose
finalmente del atraso técnico y cultural del dominio de la industria
carbonifera, y también de una importantisima oportunidad
politica que infundié el nuevo animo a la marcha vigorosa de
nuestro Estado con rumbo al desarrollo integral.
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Tuvo lugar el dia 25 de marzo en la Plaza Kim Il Sung la ceremonia
de bienvenida al Presidente de la Republica de Belarus, Aleksandr
Lukashenko, quien realiza una visita oficial a la Republica Popular
Democratica de Corea cumplimentando la invitacion del Presidente
de Asuntos Estatales de la RPDC, Kim Jong Un.

En la sede de la ceremonia se veian las banderas nacionales
de ambos paises y estaban enfiladas la guardia de honor y la

caballeria de honor del Ejército Popular de Corea y la banda

militar central del Ministerio de Defensa Nacional.

El camarada Kim Jong Un sali6 a la sede de bienvenida.

Asistieron a la ocasion Jo Yong Won, presidente del Presidium
de la Asamblea Popular Suprema de la RPDC; Kim Jae Ryong,
Ri Il Hwan y Kim Song Nam, secretarios del Comité Central
del Partido del Trabajo de Corea; Choe Son Hui, ministra de
Relaciones Exteriores de la RPDC; y Kim Tok Hun, primer

viceprimer ministro del Consejo de Ministros de la RPDC.

27
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Los ciudadanos y nifios escolares de la capital estaban
con los banderines nacionales de dos paises y las ramitas de
flores en las manos.

Mientras se interpretaba la musica de bienvenida, el carro del
Presidente Aleksandr Lukashenko llego a la Plaza Kim Il Sung.

El camarada Kim Jong Un recibié con placer al mandatario

28

belaruso y dio calurosa bienvenida a su visita a la RPDC.
Y le present6 a los cuadros principales del Partido y el Gobierno.
Luego de intercambiar saludos con el vicepremier Yuri
Shuleiko, el canciller Maxim Ruzenkov, el ministro de Salud
Publica, Aleksandr Khodzhayev, el de Educacion, Andrei Ivanets,

y el de Industria, Andrei Kuznetsov, de la Republica de Belarus,

el camarada Kim Jong Un subi6 a la plataforma junto con el
dignatario belaruso.

Se lanzaron 21 salvas mientras se interpretaban los himnos
nacionales de la RPDC y la RB.

El jefe de la guardia de honor del EPC dio el parte de recepcion
a Aleksandr Lukashenko.

Guiado por el camarada Kim Jong Un, Aleksandr Lukashenko

paso revista a la guardia de honor del EPC.
Se efectuo el desfile de la guardia de honor del EPC.
El dignatario belaruso agradecio de todo corazon a la bienvenida

hospitalaria del Gobierno y pueblo de la RPDC.
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El Presidente de la Republica de Belarnus, Aleksandr Lukashenko,
visita el Monumento a la Liberacion

El Presidente de la Republica de Belarus, Aleksandr
Lukashenko, quien realiza una visita oficial a la Republica
Popular Democratica de Corea, deposito el dia 25 de marzo una
ofrenda floral ante el Monumento a la Liberacion.

El Presidente de Asuntos Estatales de la RPDC, Kim Jong Un,
recibid al mandatario belaruso en el Monumento.

Estuvieron presentes el vicepremier Yuri Shuleiko, el canciller
Maxim Ruzenkov y otros acompaiantes principales.

También participaron el secretario del Comité Central del
Partido del Trabajo de Corea, Kim Song Nam, y la ministra de
Relaciones Exteriores de la RPDC, Choe Son Hui.

Estaba enfilada ahi la guardia de honor del Ejército
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Popular de Corea.

Se interpretaron los himnos nacionales de la Republica de
Belarus y la RPDC.

En medio de la interpretacién de la musica de la ocasion, quedo
depositada una ofrenda floral en nombre del Presidente de la RB,
Aleksandr Lukashenko.

El camarada Kim Jong Un y Aleksandr Lukashenko guardaron
un momento de silencio en memoria de los martires del ejército
soviético que dedicaron la vida preciosa a la sagrada lucha por la
liberacion de Corea.

A continuacion se efectud el desfile de la guardia de honor del
EPC.
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Aleksandre Lukashenko

Ceremonia de firma del “Tratado sobre la amistad y cooperacion entre la RPDC y la RB”

El estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General del
Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos Estatales
de la Republica Popular Democratica de Corea, sostuvo el dia 26
de marzo la cumbre con el Presidente de la Republica de Belarus,
Aleksandr Lukashenko, de visita oficial en la RPDC.

Dando bienvenida a la visita de Aleksandr Lukashenko, la
primera después del establecimiento de relaciones diplomaticas,
el camarada Kim Jong Un expuso el apoyo y solidaridad a las
politicas de la Direccion de Belaris encaminadas a lograr la
estabilidad sociopolitica y el desarrollo econdmico del pais y
defender los derechos soberanos en el escenario internacional.

Aleksandr Lukashenko le agradecio la invitacion a Pyongyang.
Y agrego que si bien ambos paises estan lejos geograficamente las

relaciones bilaterales basadas en las largas tradiciones de amistad
y el sentimiento comtn entran hoy en dia en una nueva etapa de
desarrollo.

En la cumbre se discuti6 una serie de planes para promover el
intercambio y la cooperacion en varios sectores como el viaje de
alto rango entre los dos paises.

Se intercambiaron las opiniones sobre los asuntos
internacionales y regionales de interés mutuo.

Ambos dignatarios expresaron la satisfaccion por el presente
encuentro y conversaciones y expusieron la seguridad de que las
relaciones de cooperacion bilateral entre Pyongyang y Minsk se
ampliaran y se desarrollaran de acuerdo con los intereses de los
pueblos de dos paises.
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Acto seguido, se efectud la ceremonia de firma del "Tratado
sobre la amistad y cooperacion entre la RPDC y la RB".

El Presidente de Asuntos Estatales de 1la RPDC,
Kim Jong Un, lo suscribi6 junto con el Presidente de la RB,
Aleksandr Lukashenko.

El camarada Kim Jong Un se fotografi6 junto con Aleksandr
Lukashenko, en conmemoracion de la firma del tratado
interestatal.

Seguidamente, quedaron concertados varios documentos
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consensuales sobre la cooperacion en varios sectores inclusive
diplomacia, informaciones, agricultura, educacion y salud publica
entre ambas partes.

El Presidente belaruso Aleksandr Lukashenko obsequio al
camarada Kim Jong Un un regalo en ocasion de su visita a la
RPDC.

El camarada Kim Jong Un agradeci6 al respecto y entregé al
Presidente Aleksandr Lukashenko un obsequio preparado por si
mismo.

Banquete en honor del Presidente
belaruso Aleksandr Lukashenko

e

El estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General
del Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos
Estatales de la Republica Popular Democratica de Corea,
ofrecio el dia 26 de marzo el banquete en honor del Presidente
de la Republica de Belarts, Aleksandr Lukashenko, que esta
de visita en la RPDC.

El camarada Kim Jong Un pronuncié el discurso para dar
bienvenida a la visita del camarada Aleksandr Lukashenko.

Evalud6 que su visita deviene un paso de importante significado
para llevar a una nueva etapa elevada las tradicionales relaciones
de amistad entre Corea y Belarus.

Lo que me alegra es que a través del encuentro y conversaciones
de hoy confirmé la voluntad de ambas direcciones de consolidar

y desarrollar mas las relaciones de amistad entre la RPDC y la

RB y tuve la seguridad de que podamos hacer muchos trabajos
provechosos para la prosperidad y desarrollo de los dos paises y
el fomento de bienestar de sus pueblos, dijo.

Aleksandr Lukashenko pronunci6 las palabras de respuesta.

El expreso el agradecimiento al anfitrion por la invitacién
cordial y hospitalidad a la delegacion belarusa.

E indic6 que se desarrollan a gran velocidad los lazos de
amistad entre ambos paises, continud que a través de esta visita
llegaron a un acuerdo de dedicar mas esfuerzos por ampliar y
profundizar la cooperacion integral entre la RB y la RPDC y
confirmé que ambas direcciones tienen criterios idénticos en
cuanto a los asuntos internacionales.

Los participantes brindaron por el desarrollo de los vinculos de

amistad y cooperacion entre la RPDC y la RB.
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Funcion artistica para dar bienvenida
allPresidente belaruso

Tuvo lugar el 26 de marzo en el Centro de Patinaje bajo Techo la funcién artistica para dar bienvenida al Presidente
belaruso Aleksandr Lukashenko que visité a la RPDC.

El camarada Kim Jong Un, Presidente de Asuntos Estatales de la RPD de Corea asistio a la funcién junto con su
homdlogo belaruso.
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Parte de Pyongyang el Presidenteidela
Republica de Belarus; Aleksandr/Lukashenko

Partio el dia 26 de marzo de esta capital a bordo del avion
de uso exclusivo el Presidente de la Republica de Belarts,
Aleksandr Lukashenko, que realizé6 una visita oficial a la
Republica Popular Democratica de Corea cumplimentando la
invitacion del Presidente de Asuntos Estatales de la RPDC,
Kim Jong Un.

El camarada Kim Jong Un sali6 al aeropuerto para despedir al
Presidente Aleksandr Lukashenko.

El mandatario belaruso intercambié saludos de despedida con
los cuadros directivos del pais anfitrion.

Aleksandr Lukashenko agradecio de todo corazon al camarada
Kim Jong Un y al Gobierno y pueblo de la RPDC que le trataron
con mayor agasajo durante la permanencia.

El camarada Kim Jong Un intercambidé el cordial
saludo de despedida deseando que el Presidente Aleksandr

Lukashenko tenga buena salud y obtenga mayores éxitos

en los trabajos estatales. E hizo votos por la felicidad del
amistoso pueblo belaruso.
El avion con el Presidente belaruso a bordo despegd de

Pyongyang bajo cordiales saludos de despedida.
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Noticia
especial

Dia Internacional de la Mujer

Funcion artistica en conmemoracion del' 8 de Marzo,

Tuvo lugar con solemnidad el dia 8 de marzo en el Palacio de

Deportes de Pyongyang la funcion artistica en conmemoracion
del Dia Internacional de la Mujer, cuando en todo el pais reinan
el amor, el respeto y las calurosas felicitaciones a las mujeres
quienes cultivan el futuro hermoso enlazando con un linaje de
patriotismo a nuestras generaciones.

Cuando el estimado camarada Kim Jong Un, Secretario
General del Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos
Estatales de la Republica Popular Democratica de Corea, sali6 al
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palco junto con su sefiora Ri Sol Ju y su querida hija, estallaron
las estruendosas aclamaciones de "jViva!" de los participantes.

Vieron el espectaculo los cuadros directivos del Partido y
el Gobierno, las funcionarias del Comité Central de la Union
de Mujeres Socialistas de Corea, las funcionarias ejemplares,
innovadoras laborales, ameritadas y trabajadoras de las
instituciones y empresas de la ciudad de Pyongyang.

Fueron invitados los representantes y los miembros de las
representaciones diplomaticas de varios paises en la RPDC.

El Secretario General pronuncio el discurso congratulatorio a
todas las mujeres del pais.

Expuso su emocion profunda de acoger la fiesta de la poblacion
femenina poco después del 9° Congreso del Partido. Y dirigio
agradecimiento especial a los excepcionales y desconocidos
esfuerzos de las mujeres coreanas quienes vinieron registrando
los momentos de su vida mas hermosa y honrosa en cada
periodo de la revolucion y en cada pagina de la historia y hoy dia
sostienen firmemente la revolucion dandole amor y sonrisa al pais

y reafirmando su coraje, animo y victoria.

Nuestra sociedad serd mas solida y prospera cuando nuestras
mujeres sigan la tradicion patridtica con su responsabilidad y
papel insustituibles, recalcd y desed a todas ellas felicidad, salud
y eterna belleza en bien de la patria, revolucion y futuro.

Se interpretd el himno nacional de la RPDC.

Mientras se interpretaba el preludio "Que tengan sdlo la
primavera en su futuro", los miembros de la Organizaciéon de

Nifios entregaron los ramos florales de felicitacion a las mujeres.
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Se pusieron en escena las odas al PTC que cantan de todo
corazon las coreanas, las canciones famosas con el tema de
patriotismo y otras folcloricas, asi como diversas piezas.

Mientras que cantaban apasionadamente las canciones
favoritas de todos los habitantes, los artistas expresaron la

maxima veneracion de las coreanas al Partido madre que aprecia
tanto la pura conciencia y esfuerzos desinteresados de las mujeres
que se dedican para la prosperidad de la patria y las lleva al cenit
de la gloria.

El espectaculo llego al climax con el coro femenino y coro
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"Viva nuestra Corea" y el coro mixto y coro "Corea madre" que
reflejan el entusiasmo de honrar mas la denominacion de la mujer
coreana que dedica su sinceridad patridtica para el Partido, el
régimen y la victoria de la causa socialista.

La funcion artisticarecibi6 calurosos elogios de los espectadores

al demostrar bien la férrea conviccion y voluntad de las mujeres
de vivir siempre como revolucionarias y madres comunistas en el
camino de seguir fielmente al Mariscal Kim Jong Un en aras de
la armonia y prosperidad eternas de la gran familia socialista y

por la patria que prosperara para siempre.
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El estimado camarada Kim Jong Un
planta arboles en el reparto Saeppyol en ocasion del Dia de Reforestacion

El estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General del
Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos Estatales de
la Republica Popular Democratica de Corea, planté el dia 14 de
marzo los arboles en el parque situado a la orilla del lago en el
reparto Saeppyol en ocasion del Dia de Reforestacion.

El discurso de la ocasion estuvo a cargo de Ri Il Hwan,
miembro del Presidium del Bur6 Politico y secretario
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del Comité Central del PTC.
El orador dijo que la plantacion de hoy que tiene lugar con el
comienzo de la primavera de 2026 es la muestra de la sinceridad

de recordar a los patriotas genuinos que escribieron nueva
pagina en la gloriosa historia de dignidad de Corea y de llevar
a feliz término la aspiracion de los martires quienes deseaban la
prosperidad eterna de la patria madre.

Igualmente deviene la expresion de la noble voluntad de
hermosear mas la tierra patria y preparar el mejor ambiente de la
capital, destaco.

Durante un buen rato el camarada Kim Jong Un planté con todo
cuidado junto con los participantes los arboles que seran nuevos
testigos de la capital en plena prosperidad diciendo que cada
arbol, que crecera con el espiritu de los martires hermoseando el

. AL

paisaje del nuevo reparto lleno de la alegria de mudanza, tiene que
reflejar la historia de la patria cada dia mas poderosa y el aspecto
auténtico de nuestra generacion que lleva adelante la tradicion de
invencibilidad asimilando el noble espiritu de los martires.
Recordd que los martires fueron los hombres quienes amaron
ardientemente mas que nadie su tierra natal y sus padres, esposas
e hijos y también fuertes en la ideologia y espiritu que sublimaron
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al indoblegable heroismo la impresion sentimental de la tierra
natal y los recuerdos hermosos emanados de cada pufiado de
la tierra patria bajo las lluvias de balas del campo de batallas
enconadas en el extranjero.

Desed que el noble espiritu de los martires sirviera del
nutrimento para poner firmemente el pilar del patriotismo en las
almas de todas las personas de esta tierra y formar siglo tras siglo
a los miembros de las generaciones venideras como hombres mas
justos.

Apuntando que el patriotismo es la fuente de la pasion de crear
los milagros ilimitados y también la fuerza motriz de la creacion
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y transformacion, afirmé que construiremos sin falta un pais
prospero y potente y la mejor potencia del mundo apoyandonos
en la gran fuerza de patriotismo.

Los participantes plantaron con toda sinceridad los arboles
guardando el noble proposito del gran padre como principio y
veracidad de patriotismo.

Esta plantacion sirvié de un motivo significativo que dio mas
frescura a nuestra gran patria que prosperard infinitamente y
sembr6 el sentimiento patridtico en el alma de los habitantes.
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El estimado camarada Kim Jong Un

dirvige la construccion del Museo Conmemornativo de Méritos de
Combate en la QOperacion Militar en el Extranjero

=
e

e

at
4

T

4

4

= e -

= ‘_a-‘-l-:-.:L ——

__-—_1I _L.H"-—'L_._'; a -

- - i [l — i Y —

= %»— : ) Y e

- . e - " [
i -:: -\-'\< £ ﬁ-'...i

Rl o

El estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General del
Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos Estatales de
la Republica Popular Democratica de Corea, dirigi6 el dia 16 de
marzo la construccion del Museo Conmemorativo de Méritos de
Combate en la Operacion Militar en el Extranjero.

Le acompafiaron los miembros de la Comision Militar Central
del PTC, los cuadros del Comité Central del PTC y los generales
del Ejército Popular de Corea.

El camarada Kim Jong Un fue acogido in situ por los
comandantes de la unidad militar y los funcionarios de los 6rganos
de disefo y creacion, movilizados en la obra.

Hasta la fecha, la obra se realiza en la etapa de 93 por ciento de
la construccion total.

Recorriendo el interior del Museo, las zonas de las tumbas de
héroes y de exhibicion de armas capturadas y otros lugares, el
camarada Kim Jong Un averigué los trabajos de acabado y la
marcha de ubicacion de las esculturas y los edificios simbdlicos.

Tras sefialar unos componentes irracionales del interior del
Museo, indico el rumbo para corregirlos y dio instrucciones
minuciosas para asegurar la calidad de los trabajos de acabado en
el nivel maximo.

El Museo debe ser un lugar que muestra de manera sintetizada
y combinada el nivel de nuestro arte arquitectonico y creacion
de bellas artes, ratifico y reiterdé la gran importancia de esta
edificacion.

Se inaugurara el Museo con motivo del primer aniversario de
la liberacion de Kursk, destacod y ordend que los uniformados
del Ejército Popular, disefiadores y creadores, movilizados
en el noble trabajo para escribir eternamente en la historia la
valentia incomparable y el heroismo masivo de nuestros militares
manifestados en la operacién militar en el extranjero, construyeran
el Museo como un palacio inmortal y sagrado teniendo presente

la reverencia de todos los habitantes.
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lfanzamiento de prueba de misiles cruceros
estrategicosien el destructor~Choe KHyon*

.

Mientras que prosiguen los ensayos para evaluar la realizacion
de las operaciones del destructor "Choe Hyon" de las Fuerzas
Navales del Ejército Popular de Corea, se efectud otra vez el
dia 10 de marzo el lanzamiento de prueba de misiles cruceros
estratégicos.

El camarada Kim Jong Un lo presenci6 a modo de
videoconferencia.

Dijo que desde el punto de vista tecnoldgico este ensayo tiene el
objetivo de evaluar la confiabilidad del sistema de mando integral
de armamentos estratégicos del Estado y de los sistemas de sondeo
y armamentos del buque y confirmar la efectividad del sistema
combativo integral y, por otra parte, manifestar la disposicion de
nuestras fuerzas navales para el ataque estratégico y adiestrar a
los marineros en las actividades militares correspondientes.

Se emitieron los datos de tiro al destructor y se aprobo el
lanzamiento segiin 6rdenes correspondientes.

Luego, se realizé el lanzamiento simultaneo de los misiles
cruceros contra varios blancos.

Los proyectiles lanzados acertaron los distintos islotes definidos

como blancos tras navegar de 10 116 a 10 138 segundos por la
orbita predeterminada en el Mar Oeste de Corea.

El camarada Kim Jong Un se mostré muy satisfecho por la
confirmacion de la credibilidad del sistema de mando integral de
armamento estratégico del Estado y la superioridad del sistema
combativo integral del buque.

Ordené volver a deliberar a nuestra manera la composicién
del sistema de armas del nuevo destructor a ser construido en el
futuro de acuerdo con la demanda real del sentido militar y con
vistas al desarrollo.

Destaco la necesidad de revisar segiin nuestra situacion la
efectividad militar del cafién autopropulsado de cubierta del buque.
Y expuso su criterio de que son ttiles instalar este tipo de cafion
en los buques de movilidad rdpida con menos de 3 mil toneladas
de desplazamiento y colocar adicionalmente en el espacio
donde se encuentran esos cafiones los sistemas de armamentos
supersonicos en los destructores con 5 mil y 8 mil toneladas de
desplazamiento para aumentar la capacidad del ataque buque-
buque y del estratégico conforme a las caracteristicas del manejo

51



para operacion del buque.

El camarada Kim Jong Un instruyd analizar el proyecto de
composicion de tal sistema a estilo nuestro y aplicarlo desde el
buque No. 3.

Sefialé que se presenta como importantisima tarea estratégica
el mantenimiento y la ampliacion del poderoso y confiable
disuasivo de guerra nuclear y prosiguio:

"Ahora, los componentes de nuestro disuasivo de guerra
siguen integrandose de manera efectiva y acelerada en el
sistema de manejo operacional de alta precision y las fuerzas
armadas nucleares del Estado se han transitado a la fase de su

aplicacion multilateral.

Ultimamente, se alcanzaron los éxitos importantes en los
trabajos para usar de manera 1Util en los combates reales los
medios de ataque estratégico y tactico.

Gracias a tales éxitos, se ha renovado la disposicion de nuestro
ejéreito para las acciones estratégicas y mejorado la confianza en
ella.

La conviccion y confianza basadas en tal capacidad verificada
permiten tomar la iniciativa en las actividades militares para la
defensa estatal y cumpliran un rol importante en cultivar mas
nuestra potencialidad."

El camarada Kim Jong Un enfatizé que nuestros sistemas de
armamentos ofensivos que se intensifican de manera sostenida
devienen de punto a punto los elementos indispensables para la
autodefensa.

Y present6 una serie de las tareas importantes para aumentar
aceleradamente el poderio combativo de las fuerzas navales,
entre otras, completar la evaluacion de la capacidad de manejo
de los elementos de movilidad del buque y demas sistemas de
armamentos, o sea, los sistemas antiaéreos, antisubmarinos y de
minas submarinas para entregar a la Armada el navio dentro del
tiempo determinado, acelerar la construccion de otro destructor
a ser finalizada hasta el dia de fundacion del Partido de este afio
y reforzar e instalar mas la infraestructura de las bases navales. /




— :‘ lugar el dia 14 de marzo el_ e‘:lltrenamiento de ataque con
fuego de la subunidad de artilleria de largo alcance del Ejército
Popular de Corea en la zona occidental con la movilizacion de 12
lanzacohetes reactivos autopropulsados de alta precision con 600
mm de calibre y 2 compafiias de artilleria.

Lo presenci6 in situ el estimado camarada Kim Jong Un,
Secretario General del Partido del Trabajo de Corea y Presidente
de Asuntos Estatales de la Republica Popular Democratica de
Corea.

El camarada Kim Jong Un resumi6é que el objetivo de este
entrenamiento reside s6lo en que el ejército hace lo que debe hacer.

Agreg6 que este adiestramiento inquietard con una longitud
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mayor que nos propusiéramos a las

erzas que abrigan la

hostilidad contra nosotros, o sea, a los enemigos ubicados al
alcance de 420 km y les dard una nocién sobre la capacidad
destructiva de armas nucleares tacticas.

Confirmé que los ejercicios de hoy son evidentemente los
regulares para chequear nuestro estado de defensa y el disuasivo
de guerra y se practicaran con frecuencia en lo adelante también.

Tras encargar el mando de ejercicios al acompafante general
de ejército Jang Chang Ha, titular de la Direccion General de
Misiles, sali6 a la linea de fuego y dio las instrucciones sobre el
modo de disparo.

El General de ejército Jang Chang Ha dio la orden de fuego

dada en el puesto de mando central.

Los proyectiles acertaron con el porcentaje de impacto de
ciento por ciento el islote definido como blanco a una distancia
de 364.4 km en el Mar Este de Corea y mostraron una vez mas su
destructividad intensiva y su valor militar.

Al observar el entrenamiento, el camarada Kim Jong Un
evalu6 que los uniformados de la subunidad estan bien dispuestos
a manejar el sistema de lanzacohetes ultramodernos y volvi a
apreciar la eficiencia combativa de los lanzacohetes reactivos
autopropulsados de alta precision con 600 mm de calibre.

"En verdad es un arma muy temible y atractiva.

No existe en el mundo un arma tactica que supera la

atagueicon fuego dellasubunidadiderartilleria
alcance dellERCienjzonaloccidental

capacidad de este sistema de armamento.

No se inventara dentro de unos afios cercanos.

Pero, es a todas luces evidente que en aquel entonces
tampoco estaremos limitados a nivel actual.

Extiendo siempre respeto y agradecimiento a nuestros
cientificos de defensa nacional que inventaron tal arma.

La capacidad poderosa de ataque que poseemos es
estrictamente para la defensa, de lo cual ya he aclarado.

Pues la capacidad de ataque mas poderosa es precisamente
la fuerza fidedigna de defensa.

Al pie de letra, constituye el medio disuasivo de guerra.

Sin embargo, en el caso de que estos medios disuasivos de
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caracter defensivo no prevengan la provocacion e invasion
armadas de las fuerzas foraneas contra la seguridad de la
soberania nacional, cumplirian de inmediato su segunda
mision, es decir, se utilizaran como estremecedoras armas de
golpe demoledor.

Como he dicho reiteradas veces, si se utiliza esta arma
nunca resistira la infraestructura militar de parte adversaria
que esta a su alcance de golpe.

Nuestro Partido y el Gobierno de la Repuiblica conquistaran
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la paz duradera con la poderosa capacidad militar.

La paz no la deben pedir sino defender."

El camarada Kim Jong Un enfatizé que las unidades militares
a todos los niveles del ejército deben realizar intensamente los
ejercicios practicos en el ambiente de combate real tomando mas
firmemente la orientacion del Partido en materia de imprimir la
revolucion en el entrenamiento, y estar completamente dispuestos
a reprimir estrictamente con la fuerza poderosa cualquier
provocacion de los enemigos.
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El estimado camarvada Kim Jong Un

presencia ejereicios tacticos de ataquecooperativo
de subunidades de infantepiay tanquistas

. F

El estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General del
Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos Estatales
de la Republica Popular Democratica de Corea, presencio el dia
19 de marzo los ejercicios tacticos de ataque cooperativo de las
subunidades de infanteria y tanquistas en la base de entrenamiento
No.60 de Pyongyang directamente subordinada al Cuerpo de
Defensa Capitalina del Ejército Popular de Corea.

El entrenamiento tuvo como su objetivo adiestrar a las
subunidades tacticas en el orden de cooperacion y métodos
combativos en sus acciones de ataque para golpear, asaltar
y ocupar la linea de defensa anti-blindada de los enemigos y
agrandar los éxitos con el ataque de tanques e infantes.

En las maniobras militares se movilizaron una compaifiia del
regimiento de caballeria que es la unidad blindada principal
subordinada al colectivo de operacion de reserva del Estado
Mayor General, y las subunidades de operacion especial.

Al ver que todas las subunidades superan la so6lida linea de
defensa anti-blindada de los enemigos mediante el golpe fuerte,
el asalto y ocupacion rapidos y la alta movilidad, compartiendo
a tiempo real las informaciones y manteniendo la cooperacion y
la accion unificada del combate en el ambiente de entrenamiento
en que se crean diversas condiciones inesperadas y pésimas de
combate, el camarada Kim Jong Un subray6 que se da cuenta
de que también en los ultimos entrenamientos de las unidades
tacticas se materializan rigurosamente los principios de realizar
los ejercicios en las condiciones de batalla real y en el nivel alto.

Contemplando el avance impetuoso de los medios blindados,
dijo con satisfaccion que la gallardia majestuosa de los tanques
en marcha refleja la valentia y audacia tipicas de nuestro ejército.

De veras, es muy excelente el tanque principal de nuevo tipo
que hizo gala otra vez de su increible funcion combativa, alabo
y continud que nuestro ejército se equipara con este armamento
blindado mas poderoso cuyas capacidades de golpe, movilidad y,
en particular, proteccion son mejores en el mundo.

El mismo dia, hubo distintas pruebas para examinar el sistema
de proteccion activa de este tanque principal.

Este armamento blindado demostré patentemente la alta
eficiencia de su sistema de proteccion activa, al interceptar al cien
por ciento todos los misiles antitanque y los drones que les atacan
en diversas lineas y direcciones.

Luego del ejercicio tactico, el camarada Kim Jong Un volvio
a examinar la capacidad combativa del tanque principal moderno,
y comento:
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"Hemos logrado el éxito y avance dignos de orgullo en la
modernizacion de la industria de tanques.

El tanque principal moderno, cristalizacion enorgullecedora
de la intencion estratégica del Comité Central del Partido que ha
llevado a cabo con vigor y resolucion la segunda revolucion de
las fuerzas armadas blindadas, sintetiza nuestra propia tecnologia
del sistema de armas blindadas.

Nos ha llevado siete afios el desarrollo de la tecnologia clave
del nuevo tanque al que dedicamos un esfuerzo extraordinario.

El papel del grupo de direccion del Comité Central del Partido
y la acertada orientacion profesional de la Academia de Ciencias
de Defensa Nacional han abierto una nueva perspectiva de
desarrollo de la industria de tanques.

Todos los componentes del tanque que han mejorado de forma
trascendental por el disefio de su estructura blindada y sistema
energético y los sistemas de control de fuego remoto, integrado
y automatico, del complejo para la guerra electronica, de misiles
teledirigidos y de defensa activa, se adaptan excelentemente con su
fuego potente, sus prestaciones y su capacidad de supervivencia.

Esta ultima fue el aspecto al que prestamos atencion especial
en el desarrollo del vehiculo.

Para ese fin hemos desarrollado e introducido una serie de
tecnologias especiales y hemos dotado la maquina del sistema




de deteccion de amenazas que llegan de todas las direcciones, un
sistema de defensa integral y moévil capaz de aniquilar con alta
precision los distintos blancos aéreos como el misil antitanque
teledirigido y el drone. Por todo esto, estoy convencido de que
en el mundo no existe otro vehiculo blindado que lo supere en la
capacidad de defensa propia.

En particular, hemos superado completamente las limitaciones
de nuestras fuerzas blindadas para las batallas nocturnas, lo cual
constituye un cambio enorme.

La potencia de nuestro tanque principal para el combate es

62

incomparablemente grande.

En adelante nuestras fuerzas terrestres se equiparan de gran
cantidad de estos tanques modernos y ventajosos y nuestras
fuerzas blindadas alcanzaran una nueva fase de desarrollo."

El camarada Kim Jong Un acentué especialmente la
importancia de renovar sin cesar la capacidad de tanque principal
para que éste mantenga su rol protagénico y se empleen utilmente
sus valores combativos en el campo de batalla conforme a la
tendencia de la guerra moderna que evoluciona incesantemente.

Tras evaluar el hecho de que en los ultimos dias, todos los
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entrenamientos se realizan de manera cientifica y practica
simulando la batalla real, agregé que todos niveles del ejército
deben multiplicar de continuo el impetu elevado para lograr
¢éxitos considerables en el perfeccionamiento de los preparativos
de la guerra.

Insisti6 en la necesidad de que el Ejército Popular organice con
mas frecuencia y de manera intensiva los ejercicios de batalla
real y las competencias de entrenamiento destinados a mejorar
la capacidad combativa para cumplir con rapidez y exactitud en
distintas circunstancias del tiempo de emergencia cualquier deber

combativo y exigié tomar las medidas revolucionarias con miras
a dinamizar mas los ejercicios.

Los comandantes del Ejército Popular y los combatientes
participantes en los ejercicios tacticos tomaron el juramento de
quedar fieles con los éxitos orgullosos por la perfecta disposicion
al combate y el incremento de la combatividad al camarada
Kim Jong Un quien en el campo de entrenamiento les infundio6 el
animo y multiplico el temple combativo y valentia incomparable
del Ejército Popular.
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El estimado camarcada Kim Jong Un
dirige sobre el terrenounaimportante fabrica demateriales bélicos

.
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El estimado camarada Kim Jong Un, Secretario General del
Partido del Trabajo de Corea y Presidente de Asuntos Estatales
de la Republica Popular Democratica de Corea, dirigié sobre el
terreno el dia 11 de marzo una importante fabrica de materiales
bélicos adscrita al Comité Econdémico No.2 para averiguar el
estado de produccion de pertrechos bélicos.

El camarada Kim Jong Un averigu6é el hecho de que la
planta empez6 la produccion segun el nuevo disefio de pistola,
deliberado y aprobado el 19 de febrero de 2025 por la Comision
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Militar Central del Partido.

Es muy importante el papel de la fabrica encargada de la
producciéon de pistola y otras armas portatiles en fortalecer la
combatividad del ejército, las fuerzas de seguridad publica y las
civiles, dijo €l y enfatizé que hay que crear de manera ampliada
y con vistas al futuro la capacidad productiva de la fabrica y
practicar con responsabilidad los trabajos para establecer en
el nivel alto la modernizacién de los procesos productivos y la
cultura productiva conforme a la demanda, exigencia y norma,
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presentadas por el Partido.

Subray6 que el Comité Economico No.2 tiene que hacer bien
la organizacién econdmica para producir en serie las armas de
calidad al elevar decisivamente el nivel de equipos técnicos de
las importantes fabricas armamentistas, establecer un reglamento
y procedimiento rigurosos de control de calidad y asegurar de
manera planificada los materiales y articulos producidos en
colaboracion.

Volvi6 a enfatizar que todas las fabricas de materiales bélicos
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adscritas al susodicho comité deberan librar en la etapa mas
desarrollada la campafia para establecer la cultura en la produccion
y la vida y seguir creando las normas ejemplares.

Este dia, el camarada Kim Jong Un recorri6 el centro de tiro de
la fabrica para conocer la eficiencia combativa de la nueva pistola
que empezo a producirse.

El Ministerio de Defensa Nacional y el Estado Mayor General
me dieron el parte de que se presentaron las opiniones unanimes
sobre la superioridad de la funcion estructural, los indices de

ke
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acierto y concentracion y la utilidad combativa de pistola, recordo.
Y se mostro satisfecho por el nacimiento del arma realmente
excelente.
Aclaré su criterio sobre las opiniones presentadas por el
Comité Econémico No. 2 con respecto al problema de instalar
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adicionalmente el nuevo proceso productivo en la fabrica durante
el plan quinquenal para el desarrollo de defensa nacional y dio la
orden importante por su implementacion.

Los nuevos procesos productivos deben ser construidos
debidamente en el nivel elevado como modelo de lamodernizacion

de la industria bélica de nuestro pais, subrayo.

Agreg6 que se realizaran en la reunion ampliada de la Comision
Militar Central del PTC a convocarse en abril préximo los analisis
sobre el plan de modernizacion de las fabricas armamentistas en el
periodo de nuevo Plan Quinquenal y el proyecto del presupuesto

de la inminente modernizaciéon de las 3 fabricas armamentistas
principales.

El camarada Kim Jong Un expresdé reiteradamente la
satisfaccion por el desarrollo y produccion de la pistola excelente
y agradeci6 a los funcionarios, técnicos y obreros de la fabrica.
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_Para la independencia del mundo

inmediatamenteldespuésidejlajliberacioninacionalthastaloshiiltimosidias dejlajvida, el granLider Kim Il Sung se entreyisté.con mas de 70 mil personalidades extranjerasjincluyendomaside;400)jefes

(deJEstado} \(t}‘o*bi'erin'm\ypar,tlid’oswpdl'i’t'ii’cosl\d"g*1’!3’6)p‘a'1'§'e'55,1.Pa‘0rgsust,hazaﬁas inmorntalesiacumuladas,en laicausa por/laiindependencia.mundial, gozo de respetory elogio de:muchos;politicos;y pueblos.comoselipolitico

El gran Lider Kim Il Sung acumul6 hazanas imperecederas en
la causa por la independencia del mundo en el siglo XX.

Dedicé toda la vida a llevar adelante la revolucion coreana por
el camino de victorias sucesivas y a lograr la independencia de la
humanidad.

En la década de 1980 los imperialistas y reaccionarios
intensificaron las maquinaciones perversas para reprimir la lucha
de los pueblos progresistas del mundo que se oponian a todo tipo
de dominio y subyugacion y aspiraban a la independencia.

En aquel tiempo el lider coreano presentd la orientacion de
independizar a todo el mundo.

Dijo que para lograrlo hay que oponer el dominio y subyugacion
de los imperialistas y establecer un orden internacional imparcial
basado en la independencia.

Asimismo habl6 de la necesidad de oponerse a la agresion y
la guerra, defender la paz y seguridad del mundo, frustrar las
maquinaciones imperialistas de sembrar cizafias y fortalecer la
amistad y colaboracion de los pueblos del mundo.

Lanzo6 la consigna “jPueblos del mundo que defienden la
independencia, unamonos!” y condujo a la humanidad progresista
a fortalecer la unidad y solidaridad y avanzar por el camino de
independencia.

Visitd a paises socialistas e invito a jefes de partido y Estado
y otras personalidades de paises socialistas para desarrollar las
relaciones de amistad y cooperacion.

El Presidente Kim Il Sung prest6 una atencion profunda al
Movimiento No Alineado desde los primeros dias de su fundacion,
desarrollo las relaciones amistosas de colaboracion con los paises
miembros del NOAL, mostro la solidaridad a las disposiciones
que ellos tomaban en el camino de crear nueva vida y los alento
mucho.

Cuando el NOAL sufria dificultades debido a las maniobras
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El gran Lider Kim Il Sung se entrevista con jefes de delegaciones extranjeras incluyendo jefes de Estado, jefes y subjefes de Gobierno,

partidos politicos y enviados especiales de presidentes, abril de 1987

69



. Edicién especial

T
i

II' I | e Py e P perversas imperialistas lo salvo de la crisis y se esforzé mucho

' q l - - | f ,' - - - - por colocarlo en la 6rbita de desarrollo normal.
l o . 114 k — ' g T N e 1l También ayud6 mucho a paises en vias de desarrollo incluyendo

los africanos en la lucha por la liberacion nacional colonial y la
edificacion de nueva sociedad.

A principios de los 1990 cuando los imperialistas y
reaccionarios vociferaban sobre el “fin” del socialismo en ocasion
del derrumbe del sistema socialista en la ex URSS y paises de
Europa Oriental, el lider coreano se entrevisto con jefes de Estado
y Gobierno de muchos paises para explicarles la causa raigal del
desmoronamiento de régimen socialista en varios paises y las

experiencias del pueblo coreano en la construccion socialista, lo

cual les infundié la confianza en la invencibilidad del socialismo.

El gran Lider Kim Il Sung sostiene conversacion El gran Lider Kim Il Sung y el Secretario General El gran Lider Kim Il Sung y el Primer Ministro
con el Primer Ministro de la URSS, Koshgin, del CC del Partido Comunista de URSS, Brezhneyv, de la Republica Popular China, Zhou Enlai,
febrero de 1965 mayo de 1980 abril de 1970
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El gran Lider Kim Il Sung sostiene el dialogo con su homélogo Ho Chi Minh en su visita a Vietnam,
noviembre de 1958

Con la noble obligaciéon moral internacionalista y el amor
fervoroso trabo relaciones amistosas con muchas personalidades
que aspiraban a la independencia, independientemente del criterio
politico y el credo religioso.

Desde los dias inmediatamente después de la liberacion
nacional hasta los ultimos dias de la vida, se entrevistdo con mas
de 70 mil personalidades extranjeras incluyendo mas de 400 jefes

de Estado, Gobierno y partidos politicos de 136 paises.

____ 20264 @

Por sus hazafias inmortales acumuladas en la causa por la
independencia mundial, gozo de respeto y elogio de muchos
politicos y pueblos como el politico veterano, el dirigente
eminente de la causa por la independencia de la humanidad y el
defensor de la paz y la justicia del mundo.

La veneracion de la humanidad hacia el Presidente

Kim Il Sung se manifiesta hoy también.

Letra: Kim Son Gyong

El gran Lider Kim Il Sung y el Presidente de la Republica de Indonesia, Sukarno,
noviembre de 1964
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El gran Lider Kim Il Sung sostiene conversacion con el Presidente de la Repiblica Federal Socialista
de Yugoslavia, Tito, agosto de 1977
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El gran Lider Kim Il Sung se toma foto junto con el Presidente del Consejo del
Estado de la Republica de Cuba Fidel Castro Ruz, marzo de 1986

-

El gran Lider Kim Il Sung sostiene conversacion con el Presidente El gran Lider Kim Il Sung se retine con El gran Lider Kim Il Sung y el jefe del Partido El gran Lider Kim Il Sung y el ex
de la Republica Democratica Popular Lao, Kaysone Phomvihane, el Presidente de la Repuiblica Unida de Socialista de Francia, Mitterrand, Presidente noteamericano Jimmy Carter,
abril de 1992 Tanzania, Nyerere, marzo de 1981 febrero de 1981 junio de 1994
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WPrimeras fuerzas amadas
revolucionariaside Corea

El 25 de abril de 1932 el gran Lider Kim Il Sung organizo revolucionarias, auténticas y autoctonas en nuestro pais.
el Ejército Revolucionario Popular de Corea con progresistas Con ¢l se logro el anhelo secular del pueblo de contar con sus
obreros, campesinos y jovenes patridticos para la emancipacion propias fuerzas armadas para luchar contra la invasion imperialista
del pueblo y la liberacion de la patria de la dominacion militar del y por la independencia y la dignidad nacionales, y se dio inicio
imperialismo japonés. a la historia orgullosa de auténticas fuerzas revolucionarias que

Esa fundacion fue un evento historico que trajo un nuevo viraje luchan por completar la causa revolucionaria de Juche. . . . L i .

- » Bandera de la Geurrilla Valle Tuqidian de Xiaoshahe del distrito Antu donde el gran Lider Kim Il Sung

en la lucha revolucionaria del pueblo coreano y una declaracion .. i ., . ..

1 i el nacimi de ori f d Popular Antijaponesa en el proclamo la fundacion de la Guerrilla Popular Antijaponesa
solemne que anunci6 el nacimiento de primeras fuerzas armadas : 35

q p Letra: Pak Kyong Chol tiempo de su fundacién
recss e e Her s Wero e e Wersa Wee s e s 'w re =TT e }‘_r »WecsWerss Werse e WersWersos WerssWersoWero Weras Wersa Wear s il ‘-.4 e .t ecsWec> Wac» Wacs ferss e e e Wers Werss Werss Wersa e e o Wer s Wero WernaWero Wer o Werso Weoay

76 7



A
T'
Vi
1T

iy I8

\"‘-‘-.




Corea de hoy

Gracias al gran proyecto del
estimado camarada Kim Jong Un
sobre la construccién capitalina y
su direccién enérgica, termind la
construccion de viviendas para 10 mil
nucleos familiares de la cuarta etapa de
la zona de Hwasong. El nuevo reparto
de esta zona estd animado cada dia por

la mudanza a nuevas viviendas.

inephpeivdgapel

Los funcionarios de las instituciones
del Partido y el Poder en esta capital
y los constructores felicitaron a los
duefios de nuevas casas.

En sus nuevas moradas, los
trabajadores no contuvieron la
emocion y agradecimiento al estimado
camarada Kim Jong Un.

Todos los habitantes del nuevo

reparto estaban llenos de la gratitud
al Partido madre que se abniega por
la alegria y felicidad del pueblo y del
juramento de fidelidad de trabajar con
mas empefio por la prosperidad del
pais.

La mudanza a nuevas viviendas en
la zona de Hwasong patentiza el ideal

del PTC de considerar al pueblo como
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el cielo, ostenta la transformacion
continua de la capital Pyongyang y
hace vislumbrar el futuro mas brillante

de la poblacion.

Foto: Agencia Central de Noticias de Corea
Letra: Kim Son Gyong
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Corea de hoy
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La casa inaugurada en enero pasado
esta concurrida de muchos visitantes cada
dia.

Cuenta con instalaciones que ostentan
la peculiaridad de la zona montafiosa y
aseguran a nivel alto el descanso cultural
y la asistencia médica.

El estimado camarada Kim Jong Un
dedic6 muchos esfuerzos a acondicionar
" un centro de reposo con bafios termales

/ _enese lugar con paisajes singulares.

Gracias a su em eno la casa que hace

de unos SOQﬁos se

remoz6 como base integral de descanso
cultural y una creacion orgullosa que
demuestra el desarrollo local vertiginoso.

En el

instalaciones de

recinto estan enclavadas
terapia con bafios
termales, reposo y servicios publicos
que ofrecen mayores comodidades a los
huéspedes.

El lugar favorito es el local con bafios
termales al aire libre.

El bafio termal en el ambiente

de cﬁﬂ? fragancia K})inos dHa
-sensacion singular dificil de percibir

en otros lugares.

El local de bafios bajo techo ofrece la
hidroterapia por la ducha.

También en la casa acondicionaron el
local de tratamiento con bafios termales
bajo la ayuda de los funcionarios médicos.

Por la noche también los paisajes
pintorescos de la casa provocan una

sensacion extraordinaria.

= ) {
Foto: Ri Chol Jin, SQ.QJI Bong
LetraxKim Son Gyong
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